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ABSTRAK

Rezwar Mikdat: 170102120793, 2024. Program Replikasi Perpustakaan sebagai Tempat
Kegiatan Masyarakat di Perpustakaan Desa Berangas Kabupaten
Kotabaru. Skripsi, Jurusan Ilmu Perpustakaan dan Informasi Islam,
Fakultas Tarbiyah dan Keguruan. Pembimbing I : Ana Rizka Mashud,
M. IP

Tujuan penelitian ini adalah mendeskripsikan program replikasi perpustakaan
sebagai tempat kegiatan masyarakat dan dampak program replikasi sebagai tempat
kegiatan masyarakat di Perpustakaan Desa Berangas Kabupaten Kotabaru. Program
replikasi merupakan program strategi kegiatan pembinaan dan pengembangan pada
perpustakaan desa yang dilakukan pemerintah secara berkelanjutan dan terintegrasi dari
pusat ke berbagai daerah (kabupaten/ kota) dengan sentuhan berbasis program replikasi
sebagai tempat kegiatan masyarakat.

Penelitian ini dikategorikan jenis penelitian lapangan, karena dominasi sajian data
yang dilakukan atau analisis isi berupa laporan kegiatan pelayanan perpustakaan desa
Berangas berbasis inklusi sosial tahun 2017, 2018, dan 2019. Pendekatan yang digunakan
adalah deskriptif kualitatif yaitu penyajian data disimpulkan secara kualitatif.

Seluruh data penelitian ini berupaya memberikan informasi atau deskripsi
pelaksanaan konsep program replikasi perpustakaan kegiatan literasi secara umum di
perpustakaan desa Berangas, kecamatan Pulau Laut Timur, kabupaten Kotabaru.
Pengumpulan data menggunakan wawancara, observasi, serta dokumentasi. Adapun
analisis data yang digunakan dalam penelitian ini adalah deskriptif kualitatif dimana data
yang terkumpul, tersusun, dan di klasifikasikan sehingga dapat menjawab dari rumusan
masalah.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa program replikasi perpustakaan sebagai tempat
kegiatan masyarakat di Perpustakaan desa Berangas kabupaten Kotabaru memberi dampak
perubahan perpustakaan yang baik bagi perpustakaan desa Berangas; a) ditandai proses
pembinaan dan pengembangan yang didukung dengan adanya monitoring dan evaluasi
yang dilakukan oleh pengelola perpustakaan desa Berangas b) dampak perpustakaan desa
berbasis program replikasi juga berdampak nyata bagi masyarakat desa Berangas dan
masyarakat umum ditandai dengan adanya peningkatan literasi informasi berbasis
teknologi dan informasi.
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Segala puji syukur peneliti panjatkan atas segala rakhmat dan karunia-NYA
yang begitu indah dan tak terbatas banyaknya, skripsi ini dapat disajikan sebagai
salah satu syarat memperoleh gelar Sarjana IiImu Perpustakaan dan Informasi Islam
pada Fakultas Tarbiyah dan Keguruan, Universitas Islam Negeri Antasari
Banjarmasin.

Skripsi ini berjudul Program Replikasi Perpustakaan sebagai Tempat
Kegiatan Masyarakat di Perpustakaan Desa Berangas Kabupaten Kotabaru.
Kegiatan keseluruhan dihasilkan dari studi analisis dokumen tahun 2017, 2018, dan
2019. Dokumen berupa laporan kegiatan di perpustakaan Desa Berangas sebagai
salah satu pilot project penyelenggra kegiatan dengan nama lain berbasis program
replikasi sebagai tempat kegiatan masyarakat, hingga data dukung lainnya dari
perpustkaaan daerah Kab. Kotabaru selaku pembina seluruh jenis perpustakaan di
daerah.

Pada kesempatan ini, ijinkan peneliti mengucapkan rasa hormat dan terima
kasih yang tak terhingga kepada semua pihak yang telah membantu secara teknis
dan nonteknis selama proses penelitian ini, yakni;

1. Dr. H. Hamdan. M.Pd., selaku Dekan Fakultas Tarbiyah dan Keguruan UIN
Antasari;

2. Ibu Dra. Hj. Rusdiana, M.Ag., selaku Ketua dan Ibu Ana Rizka Mashud, S.IP.,

M.IP., selaku Sekertaris dan Pembimbing Skripsi Fakultas Tarbiah Dan
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Keguruan UIN Antasari Banjarmasin yang memberikan arahan penulisan
skripsi yang sesuai dengan pengembangan pada program studi;

Seluruh civitas ademika atas segala kebijakan, kesempatan, fasilitas yang telah
peneliti dapatkan selama kegiatan akademik;

Kepala Dinas Perpustakaan dan Kearsipan Kab. Kotabaru, Kepala Bidang
Perpustakaan, dan seluruh Pustakawan/ karyawan yang telah memberikan
informasi serta pengetahuan kebijakan pemerintah dalam program inklusi
sosial dan teknis lainnya;

Kepala Desa Berangas dan aparatur, Kepala UPT Perpustakaan Desa serta
selurun pemustaka yang telah membantu memberikan fasilitas selama
observasi dan berbagai pengumpulan data hingga proses penyelesaian laporan;
Kedua orang tua, serta semua keluarga yang sangat mendukung dengan segala
doanya; serta

Seluruh pihak yang tidak bisa disebutkan satu persatu, terima kasih semoga
segala bantuan itu menjadi amal ibadah yang bernilai pahala berlipat dari-
NYA.

Semoga Allah swt. melimpahkan rahmat dan karunia-Nya kepada mereka dan

mencatatnya sebagai kebaikan dengan pahala yang berlipat ganda. Peneliti berharap

semoga tulisan ini dapat bermanfaat dan menjadi amal ibadah di sisi-Nya.

Banjarmasin, 12 Dzulga’dah 1445 H
20 Mei 2024 M
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Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari
vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal
memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut:

Tanda VVokal Arab

Tanda Vokal Latin

Keterangan

a

Fathah




- i Kasrah

: u Dhammah

Kata sandang: contoh (J=2Y) al-rijal bukan ar-rijal, (c¢32) al-diwan bukan
ad-diwan.

Syiddah: misalnya, kata (53 =) tidak ditulis adh-dhar(irah melainkan al-
dhardrah, demikian seterusnya.

Vokal rangkap memiliki ketentuan alih aksara sebagai berikut.

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
@- ai adani
- au adanu

2. Vokal Panjang

Ketentuan alih aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab
dilambangkan dengan harakat dan huruf, yaitu:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
[ a a dengan topi di atas
= ) i dengan topi di atas
5 Q u dengan topi di atas

3. Kata Sandang

Kata sandang, yang dalam sistem aksara arab dilambangkan dengan huruf,
yaitu dialihaksarakan menjadi huruf/l, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf
kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-diwan.

4. Syiddah (Tasydid)

Syiddah yang dalam sistem tulisan arab dilambangkan dengan sebuah tanda
(©) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu dengan menggandakan
huruf yang diberi tanda syiddah itu. akan tetapi, hal ini tidak berlaku jika huruf yang
menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata sandang yang diikuti oleh huruf-
huruf syamsiyah. Misalnya, kata (35.%al) tidak ditulis adh-dhardrah melainkan al-
dhardrah, demikian seterusnya.
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5. Ta Marb(thah

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbdthah terdapat pada kata
yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf/h/ (lihat
contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika ta marbdthah tersebut diikuti
oleh kata sifat (na‘f) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf ta marbdthah tersebut
diikuti kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf/t/ (lihat
contoh 3)

No. Kata Arab Alith Aksara

1 4% b | Thariqah

2 TG TP T A A ~ -
2LSY) dsd) | Al-Jami’ah al-IslAmiyyah
:; s A i 1o - T Tt
3353 5453 | Wahdah al-Wujad

6. Huruf Kapital

Meskipun dalam tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam alih
aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentan yang
berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan permulaan
kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan, nama diri, dan lain-lain. Jika nama
didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf
awal nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. Contohnya: al-
Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari.

Ketentuan lain dalam PUEBI sebetulnya juga dapat diterapkan dalam
alih aksara ini, misalnya ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau
cetak tebal (bold), jika menurut PUEBI, judul buku ditulis dengan cetak
miring, maka demikian hanyalah dalam alih aksaranya, demikian seterusnya.

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal
dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya
berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abdussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd

al-Samad al-Palimabani, Nuruddin al-Raniri, tidak Nur al-Din al-Raniri.
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7. Cara Penulisan Kata

Setiap kata, baik kata kerja (fi /), kata benda (ism), maupun huruf (harf)

ditulis secara terpisah. Berikut adalah beberapa contoh alih aksara atas kalimat-

kalimat dalam Bahasa Arab.

Alsara Arab

Alih Aksara

P 31 %
LY s

dzahaba al-ustidzu

tsabata al-ajru

al-harakah al-‘ashriyyah

asyhadu an 14 1ldha illa Allah

mawlana Malik al-Shalih

yu’tsirukum Allah

al-mazhahir al-‘agliyyah

hub al-1stithla’

e U PR - T
\_jl’_ | :,_4 q;r:,,;fa,q..ll'l aalad)

al-méddah al-mashni’ah min al-hayawan

2 g -
el Sab

tharf al-*ayni

- - t -

£l | al-musahamah
s T a7 - - -
L EUS % | man salaka tharigan
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